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Elektronikus termosztat
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The English language is used for the original instructions.
Other languages are a translation of the original instructions.
(Directive 2006/42/EC)
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DEVIreg™ 330 egy kapcsoldszekrénybe, DIN-sinre szerelhet$
elektronikus termosztat. Fagyvédelmi feladatokra, alacsony
hémérséklettartomany szabélyozasara hasznalhato. A termosz-
tatot egy minden polust lekapcsold kapcsoldn keresztiil kell
beszerelni. Vezetékérzékeld, vagy egy kiilsé levegbérzékeld
hasznélhaté a hdmérséklet mérésére és a f(ités szabalyozasara.

A termosztaton egy teker6gomb talélhatd, amelyen a hémér-
sékletet lehet bedllitani egy -10 °C és +10 °C kdz6tti skalan. Egy
LED jelzéfény jelzi a készenléti (zold fény) és flitési idészakokat
(piros fény).

Tovabbi informaciot a termékrol a kovetkezo helyen
talal: devireg.devi.com
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DEVireg™ 330 (-10 °C-t6l +10 °C-ig)

1.1 Miszaki jellemzék

MUkodési fesziltség

220-240V~, 50 Hz

Készenléti dllapot energiafo-
gyasztasa

Max 0,25 W

Relé:
Rezisztiv terhelés
Induktiv terhelés

Max. 16 A/ 3680 W @ 230V
cos =03 max 1A

Erzékel6egységek

NTC 15 kOhm 25 °C-on

Erzékelési értékek:

0°C 42 kOhm

25°C 15 kOhm

50°C 6 kOhm
Hiszterézis +0,2°C
Koérnyezeti hémérséklet 10 °C-t6l +50 °C-ig
Csokkentés takarék -5°C
id6szakokban

Hémérséklettartomany

-10 °C-tél +10 °C-ig

Vezeték tulajdonsagai
maximum

1x4 mm? vagy 2x2,5 mm?

Héallosag (golyos ny-
omoproba)

75°C

Szennyezési fok

2 (hazi hasznaélat)
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Tipus 1C

Tarolasi hémérséklet -20°C-+65 °C
IP osztély 20

Védelmi osztaly II. osztalyd [O]
Méretek 86 x 36 x 58 mm
Témeg 83¢g

A termék megfelel az,Automatikus villamos szabalyozo- és
vezérl6késziilékek haztartasi és hasonlé jellegl alkalmazasra”
EN/IEC szabvanynak:

« EN/IEC 60730-1 (ltaldnos)

+ EN/IEC 60730-2-9 (termosztat)

1.2 Biztonsagi utasitasok

Telepités el6tt bizonyosodjon meg arrél, hogy a termosztat
halézati daramellatasa ki van kapcsolva.

Kérjuk, vegye figyelembe a kovetkezéket:

A termosztat telepitését kizarolag szakképzett, erre
jogosult személy végezheti el a helyi szabalyozasoknak
megfeleléen.

+ Atermosztatot egy minden poélust lekapcsold kapcso-
16n keresztil kell az daramellatashoz csatlakoztatni.

« Az érzékelt él6 fesziiltségnek kell tekinteni. Ezt tartsa
észben, ha az érzékel6t meg kell hosszabbitani.
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« Atermosztatot folyamatos aramellatashoz kell csatla-
koztatni.

+ Ne tegye ki a termosztatot nedvesség, viz, por, és
tulzott hé hatasainak.

2 Felszerelési utasitasok

Kérjiik, vegye figyelembe a kovetkezd elhelyezési iranyelveket:

+ Kapcsoldszekrénybe DIN-sinre, vagy egy kiilonalld,
DIN-sinnel rendelkezé dobozba szerelje fel a termosz-
tatot az IP-osztalyokra vonatkozd helyi rendelkezések-
nek megfelelGen.

- Ne tegye olyan helyre a termosztatot, ahol kozvetlen
napfénynek lesz kitéve

A termosztat felszereléséhez kovesse az alabbi lépéseket:

1. Pattintsa fel a termosztatot a DIN-sinre.

2. A bekotési rajz szerint csatlakoztassa a termosztatot.

2 Mains
16(NA 220240V~
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Max. 10A
(cooling)

21212

Load i -:
max. 16A | < |
(heating) | N
- L 220240V~
=

A flitékabel drnyékolasat egy kiilonallé csatlakozd
hasznalataval kell az daramellatas foldvezetdjéhez
csatlakoztatni.

Megjegyzés: Javasoljuk, hogy az érzékel6t védbcsében
helyezze el.

3. Kapcsolja be a tapellatast.
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3 Garancia

2 éves termék iaa ko e:
« termosztatok: DEVIreg™ 330 (-10 °C-tél +10 °C-ig).

Amennyiben minden vérakozassal ellentétben problémét tapasztal a

DEVI termékkel, tudnia kell, hogy a Danfoss a vasarlas napjatol érvényes
DEVlwarranty garanciat nyujt a kovetkezo feltételek mellett: Ha a termék a
garancialis id6szak alatt tervezési, anyag- vagy gyartasi hiba miatt hibasnak
bizonyul, akkor a Danfoss j, 6sszehasonlithaté terméket kinal helyette, vagy
kijavitja a terméket. Javitas vagy csere.

A javitas és a csere lehetdsége kozott a Danfoss sajat belatasa szerint dont. A
Danfosst nem terheli feleldsség semmilyen kozvetett vagy eseti karért, beleértve
egyebek kozott a tulajdonban keletkezett karokat vagy a megnévekedett
koztizemi koltségeket. Javitas utan a garancialis idészak nem hosszabbodik meg.

A garancia csak abban az esetben érvényes, ha a GARANCIAJEGY helyesen,

az utasitasoknak megfelel6en van kitoltve, a hibat indokolatlan késés nélkil
bemutatjdk a szerel6nek vagy az eladénak, és mellékelik a vasarlasi igazold
bizonylatot. Felhivjuk figyelmét, hogy a telepitést végzé hivatasos szerelének ki
kell toltenie, le kell pecsételnie és ald kell irnia a GARANCIAJEGYET (a telepités
datumanak feltiintetésével). A telepitést kovetéen a GARANCIAJEGYET és a
vasarlast igazold dokumentumokat (szamla, nyugta vagy hasonld) a garancialis
id6szak végéig meg kell 6rizni.

A DEVIwarranty nem terjed ki a nem megfelel6 hasznalati feltételekbdl és a
helytelen, illetve nem hivatésos villanyszerel6 éltal végrehajtott telepitésbdl
eredd karokra. Amennyiben a Danfoss altal vizsgalt vagy javitott hibak a fentiek
barmelyikének kovetkezményei, a munka teljes koltsége ki lesz szamlazva.

A DEVIwarranty nem terjed ki a nem teljes egészében kifizetett termékekre.

A Danfoss mindig gyorsan és hatékonyan reagal a vasarolok panaszaira és
kérdéseire.

A garancia kifejezetten kizarja a fenti feltételeken kiviil esé igényeket.

A garancia teljes szovege megtalalhat6 a kovetkez6 cimen: devi.danfoss.com/
hungary/
devi.danfoss.com/hungary/warranty-1/
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4 Hulladékként torténo artalmatlanitasra
vonatkozé utasitasok
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